＜スペイン語＞

就　学　時　健　診　児　童　個　票
Ficha Individual del Examen Médico para el Ingreso Escolar
	児童氏名 Nombre del niño(a)

	ふりがな（通称）
Escribir en Hiragana
	性別
Sexo

男 M

女 F

	保護者氏名 Nombre del tutor(a)
	ふりがな（通称）
Escribir en Hiragana
	性別
Sexo

男 M

女 F

	住所 Dirección


	電話番号  Nº de teléfono
	来日年月日 

Fecha de llegada a Japón
    año        mes         día

　　　　　　年　　　　　月　　　　　日

	出身幼稚園・保育園・保育所・託児所
Nombre del nido, jardin o guardería

	児童の生年月日 

Fecha de nacimiento del niño
    año        mes         día

　　　　　　年　　　　　月　　　　　日

	日本語が話せるか Nivel de conversación del idioma japonés:

児童　　　　　　・ 日常会話程度
Niño(a)            Habla como para mantener conversación normal.
· かたことで話す
Habla un poco.

· 話せないが聞き取れる

No habla, pero entiende.

· ほとんど通じない

No entiende casi nada.

保護者　　　　　・ 日常会話程度
Tutor(a)            Habla como para mantener conversación normal.
· かたことで話す
Habla un poco.

· 話せないが聞き取れる

No habla, pero entiende.

· ほとんど通じない

No entiende casi nada.
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